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Désarmement général et complet : prévention
de l'acquisition de sources radioactives

par des terroristes

Allemagne, Autriche, Bulgarie, Chypre, Croatie, inemark, Espagne,
Estonie, Finlande, France, Gréce, Hongrie, Irlandeltalie, Japon,
Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte, Norvege, Pag-Bas, Pologne,
Portugal, République tchéque, Roumanie, Saint-MarinSerbie,
Slovaquie, Slovénie, Suéde et Turquie : projet deésolution

Prévention de I'acquisition de sources radioactizs
par des terroristes

L'’Assemblée générale

Rappelantses résolutions 62/46 du 5 décembre 2007, 65/748 décembre
2010 et 67/51 du 3 décembre 2012,

Consciente de la contribution essentielle des matiéres et desirces
radioactives au développement économique et soziasji que des bénéfices retirés
de leur utilisation pour tous les Etats,

Constatantque la communauté internationale est déterminé@mrabattre le
terrorisme, comme le prouvent ses propres résaistigur la question et celles du
Conseil de sécurité,

Profondément préoccupémar la menace du terrorisme et par le risque e d
terroristes puissent acquérir ou utiliser des matiéou des sources radioactives dans
des engins a dispersion ou a émission radiologmuen faire le trafic,

Profondément préoccupée égalemeatr la menace que I'utilisation de tels
engins par des terroristes représenterait pour &ntés de I'homme et
I’environnement,

Notant avec inquiétudele trafic en cours de matiéres nucléaires et
radioactives,

Rappelantl'importance des conventions internationales visanprévenir et
éliminer un tel risque, en particulier la Convemtimternationale pour la répressiqﬂ'-n'
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des actes de terrorisme nucléaire, adoptée le fiB2005', et la Convention sur la
protection physique des matiéres nucléaires, agofet&@6 octobre 1979ainsi que
I'amendement & cette convention, adopté le 8 juRR05’,

Notantque les actions de la communauté internationaantia lutter contre la
prolifération des armes de destruction massive gtédenir I'accés des acteurs non
étatiqgues aux armes de destruction massive et aieres connexes, notamment les
résolutions 1540 (2004) et 1977 (2011) du Conseilsdcurité, en date des 28 avril
2004 et 20 avril 2011, respectivement, contribugetd protection contre les actes de
terrorisme commis au moyen de telles armes et mestje

Soulignant I'importance du réle que I'Agence internationale d'énergie
atomique joue dans la promotion et le renforcententa sireté et de la sécurité des
matieres et des sources radioactives, notammengl&morant une documentation
technique, en apportant son appui a I'amélioratles infrastructures juridiques et
réglementaires nationales, et en renforcant la dioation et les complémentarités
entre les différentes activités liées a la sécuritéléaire ou radiologique,

Prenant notedu fait que I'’Agence internationale de I'énergitrique a
organisé la Conférence internationale sur la sé€umucléaire, sur le theme du
renforcement des efforts mondiaux, tenue a Vienmd®tau 5 juillet 2013, ainsi que
la Conférence internationale sur la slreté et tug€ des sources radioactives, sur
le théme du contréle continu au niveau mondial desrces tout au long de leur
cycle de vie, tenue a Abou Dhabi du 27 au 31 o&®@013,

Soulignantla contribution de I’Agence internationale de l&gie atomique a
la prévention du trafic de matieres radioactivesaela facilitation de I'’échange
d’informations sur les matieres non soumises a wntréle réglementaire,
notamment grace a la Base de données sur les misid¢ les cas de trafic et a ses
travaux dans le domaine de la criminalistique naicks

Prenant notede I'importance de la Convention commune sur leestlde la
gestion du combustible usé et sur la sireté deefign des déchets radioactifet
de ses dispositions relatives a la slreté des ssigcellées retirées du service,

Soulignantl'importance du Code de conduite sur la sOretéaesécurité des
sources radioactives et des Orientations compléanexst pour I'importation et
I’exportation de sources radioactives, qui sont pi&cieux instruments pour
améliorer la sdreté et la sécurité des sourceaatives, prenant note du fait que
123 Etats membres de I'Agence internationale dendigie atomique ont pris
I'engagement politique d’appliquer les dispositiahs Code et que 90 Etats ont pris
le méme engagement concernant les Orientations kEongmtaires, tout en
reconnaissant que ces instruments ne sont pasiqudthent contraignants, et
mettant I'accent sur I'importance du Plan d’actig@visé de I’Agence internationale
de I'énergie atomique pour la sdreté et la sécul#8 sources radioactives et du
Plan de I'Agence sur la sécurité nucléaire pour ®Q013, ainsi que des
contributions volontaires des Etats Membres au Bahal I’Agence internationale de
I’énergie atomique pour la sécurité nucléaire,

1 Nations UniesRecueil des Traités/ol. 2445, A 44004.
2 |bid., vol. 1456, A24631.
3 Voir Agence internationale de I’énergie atomiqdecument GOV/INF/2005/10-GC(49)/INF/6,

piéce jointe.

4 Nations UniesRecueil des Traités/ol. 2153, 1 37605.
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Constatantque de nombreux Etats ne sont pas encore partiesnatruments
internationaux pertinents,

Engageantes Etats Membres a verser des contributions vaioes au Fonds
de I'’Agence internationale de I'énergie atomiquelpla sécurité nucléaire,

Prenant notedes résolutions GC(58)/RES/9 et GC(58)/RES/10péékes par la
Conférence générale de I'Agence internationale &mekgie atomique a sa
cinquante-huitiéme session ordinaire, qui traitdatmesures visant a renforcer la
coopération internationale dans les domaines dalitaté nucléaire, de la sreté des
rayonnements et de la slreté du transport et dekedig ainsi que des mesures de
protection contre le terrorisme nucléaire et raggpdue, et du Plan de I'’Agence
internationale de I'énergie atomique sur la sééuniticléaire pour 2014-2017,

Saluantle fait que les Etats Membres ont pris sur cetiesgion des décisions
multilatérales dont elle a pris note dans sa ré&smiu68/10 du 6 novembre 2013,

Notant les divers efforts et partenariats internationausant a renforcer la
sécurité nucléaire et radiologique et a appliques dnesures contribuant a la
sécurité des matiéres nucléaires en ce qui conclnsécurité des substances
radioactives, et encourageant les efforts visasdéuriser ces matieres, prenant acte
a cet égard des recommandations de I’Agence intermae de I'énergie atomique
concernant la gestion des sources radioactives darnsonnes conditions de slreté

et de sécurité,

Prenant notedes conclusions de la Conférence international@@kE3 sur la
sdreté et la sécurité des sources radioactivesequourage notamment la création,
en consultation avec les Etats Membres, d’'un grodeetravail chargé d’évaluer
I'intérét d’élaborer une convention internationadar la sdreté et la sécurité des
sources radioactives,

Constatantque I'Unité de prévention du terrorisme nucléagteradiologique
de I'Organisation internationale de police crimieel(INTERPOL) s’emploie a
renforcer les capacités des Etats de lutter cotdre€ontrebande nucléaire et a
empécher les terroristes d’acquérir des matieredémires ou radiologiques, et que
'opération Fail Safe d'INTERPOL encourage I'’échand’informations sensibles
pour la répression des trafiquants connus de nedigucléaires,

Saluantles efforts individuels et collectifs que font I&ats Membres pour
prendre en compte dans leurs délibérations les ef@ngosés par I'absence ou
linsuffisance de contrdles sur les matieéres etdesrces radioactives, et consciente
que les Etats doivent prendre des mesures plusaeffis pour renforcer ces controles
conformément a leur droit interne et au droit inggtonal,

Consciente de la responsabilité qui incombe a chaque Etat Mem
conformément a ses obligations internationalesssliser la sdreté et la sécurité
nucléaires, affirmant que la responsabilité de dausité nucléaire sur le territoire
d’un Etat est entieérement du ressort de cet Etatpeant la contribution importante
qu’apporte la coopération internationale aux effodéployés par les Etats pour
s'acquitter de leurs responsabilités,

Constatantque I'emploi et le développement de technologi¢idéisant des
sources radioactives de faible activité peuvent stimer, dans le cadre des
politiques nationales et lorsque cela est technitp® et économiquement possible,
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une solution de rechange aux technologies utilisheg sources scellées de haute
activité,
Conscientedu besoin urgent de répondre, dans le cadre deimméatinies et

de la coopération internationale, a cette préoctiapacroissante pour la sécurité
internationale,

1. Demandeaux Etats Membres de soutenir les efforts intéomatux visant
a prévenir I'acquisition et I'emploi par des terisies de matiéres et de sources
radioactives et, si nécessaire, réprimer ces acmsiormément a leur droit interne
et au droit international,

2. Encouragetous les Etats Membres qui ne I'ont pas encoredalevenir
parties a la Convention internationale pour la eSgion des actes de terrorisme
nucléaire dans les meilleurs délais, dans le rdspde leurs procédures
constitutionnelles et juridiques;

3. Exhorteles Etats Membres a prendre et renforcer, endaetde besoin,
les mesures qui s'imposent au plan national poévenir I'acquisition et I'emploi
par des terroristes de matieres et de sources aativ@s ainsi que les attentats
terroristes contre des centrales et installationslénires qui entraineraient des
émissions radioactives et, si nécessaire, a réprices actes, en particulier en
prenant des mesures efficaces pour comptabilisefcursser et protéger
physiqguement ces installations, ces matiéres esoasces en conformité avec leurs

obligations internationales;

4. Engageles Etats Membres a renforcer leurs capacitéseendagant de
moyens de détection et de structures et systémmsez@s appropriés, y compris en
faisant appel a la coopération et a I'assistanterimationales conformément au droit
international et a la réglementation internationae vue de repérer et de prévenir
le trafic de matiéres et de sources radioactives;

5. Invite les Etats Membres, notamment les Etats producteets
fournisseurs de sources radioactives, a soutenéngdriner les efforts de I'’Agence
internationale de I'énergie atomique visant a recéo la slreté et la sécurité des
sources radioactives, énoncés dans la résolutio(68RES/10 de la Conférence
générale, et a renforcer la sécurité de leurs ssuradioactives en appliquant le
Plan sur la sécurité nucléaire pour 2014-2017;

N

6. Prie instammentous les Etats de s’employer a suivre les oriéomat
contenues dans le Code de conduite sur la sdretéa etécurité des sources
radioactives de I’Agence internationale de I'énergitomique, y compris, en tant
gue de besoin, les Orientations pour l'importatien I'exportation de sources
radioactives, notant que ces orientations vienrm@mpléter le Code, et encourage
les Etats Membres a notifier au Directeur génémal’dgence leur intention de le
faire conformément a la résolution GC(58)/RES/9al€onférence générale;

7. Encourageles Etats Membres a collaborer avec I’Agence imaéionale
de I'énergie atomique aux fins de I'améliorationsdeormes internationales non
juridiguement contraignantes concernant les soumsgBoactives, notamment la
gestion, dans de bonnes conditions de slreté séderité, des sources radioactives
retirées du service, qui peuvent comprendre depodisons adéquates pour des
solutions de stockage et d’élimination des soum@@Boactives scellées retirées du
service dans de bonnes conditions de slreté eéderité, de sorte que ces sources
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fassent I'objet d’'un contréle réglementaire surrléarritoire, ainsi que, dans la
mesure du possible, la conclusion entre Etats Mesbd arrangements qui
permettent le retour des sources retirées du sedans les Etats fournisseurs;

8. Considere qu'il est utile d’avoir un échange d’informatiorsur les
stratégies nationales de contréle des sources aatii®s, prend note de
I'approbation par le Conseil des Gouverneurs deg&Ace internationale de
I’énergie atomique d'une proposition de mécanismeniel d'échange périodique et
volontaire d'informations et d’enseignements aiggsie d’évaluation des progrés
réalisés par les Etats dans I'application des di#jmms du Code de conduite sur la
sdreté et la sécurité des sources radioactives;

9. Encourage les Etats Membres qui le souhaitent a participer a
programme de I’Agence internationale de I'énerdi@en@que concernant la Base de
données sur les incidents et les cas de trafic;

10. Se félicitedes efforts engagés par des Etats Membres, y derdpns le
cadre de la coopération internationale menée sass duspices de I'’Agence
internationale de [I'énergie atomique, pour recherchlocaliser, sécuriser et
récupérer les sources radioactives non sécuris@esiam controlées (« sources
orphelines ») relevant de leur juridiction ou seuwant sur leur territoire, et
encourage la poursuite de I'action menée en ce;sens

11. Encouragela coopération entre les Etats Membres et patdtimédiaire
des organisations internationales et, en tant gaebdsoin, des organisations
régionales compétentes pour renforcer les capandéenales en la matiére;

12. Décided’inscrire a I'ordre du jour provisoire de sa same et onzieme
session, au titre de la question intitulée « Désanmnt général et complet », la
qguestion subsidiaire intitulée « Prévention de daisition de sources radioactives
par des terroristes ».
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